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ACTO UNICO,

La escena dividida en dos partes.— A la derecha, meseta de la escalera de una casa de
pisns.—A la izquierda, pasillo del principa!l con puerta al foro, unalateral y 1a de
entrada.,—En el centro del pasillo un velador con escribania y una carpeta.—Va-
rias sillas, colocadas convenientemenre, completan el mobiliario,—El tramo de
escalera sigue hacia los pisos superiores,

ESCENA PRIMERA.

D. AGUSTIN y D.* LUCIA, el primero leyendo y la segunda haciendo crochet.

AcusTIN. ¢Ha marchado para Pamplona nuestro aprecia-
ble amigo el Director....» Feliz viaje. Escribe en
llegando....
<Ayer lleg6 4 la Corte, de vuelta de su excur-
sion veraniega, la distinguida familia....» Que
sea bien venida. jQué pesadez!

«El viernes pasado fallecié en Zamora, victima
de una larga y penosa enfermedad, D. José Ra-
mirez Pendo6n, primo hermano de nuestro queri-
do compaiiero D. Félix Pendén, y primo tam-
bién del sefior D. Juan Sdanchez Pend6n.» Pues,
sefior, no he visto caballero ni mds p»émo m1 mds
pendon. De todos modos, en paz descanse.
{Vaya un diariol Pasemos al folletin: (Lo busca.)
<...desmayada.» |Ah! sf, sf, ya caigo. Quedé en
aquello del desmayo.

¢...desmayada. El Conde, creyéndola muerta,
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llevado de la loca pasion que le dominaba, se
dispar6 un tiro....»

Lucia. Dos.... tres.... (Contando los puntos del crochet )

AGUsTIN. N6, no fué mds que uno.

Lucia.  Calla, hombre; estoy contando los puntos de....

AGUSTIN.]Ah, ya.l (Siguc !cycndo.) «..un tiro por debajo de la
barba, quedando muerto en el acto.»

Lucia.  Pero, Agustin, ;no decfas que te ibas 4 llegar 4
la oficina?

AGUSTIN. (Levantandose.) Es verdad; ya se me olvidaba.

Lucia. En tal caso, déjalo.

AGUSTIN. De ningtin modo: voy, le digo al jefe que me
permita no asistir por ser dfa de mi Santo,y
vuelvo.

Lucia. No est4 mal pensado.

AGUSTIN. Ea, pues ya estoy aqui. (Ponic’ndosc el sombrero, que esta-
12 sobre una silla.

Lucia. Anda, anda de prisa, que los convidades dijeron
que vendrian tempranito. (chando el crochet y levantan-
dose ):

AGUSTIN. Hasta 1uégo. (sale y baja.)

Lucia.  Adiés.

ESCENA 11.

D" LUCIA, después VICENTA.,

Pues, sefior, es necesario ir arreglandolo todo.
Recogeré esto. (recogiendo el crochet.) | Vicental

VICENTA. (Por «i foro.) iSefiorita?

Lucia.  Mira, saca la vajilla nueva que estd en el apara-
dor. Toma la llave. (sc124a) Le quitas el polvo:
con mucho cuidado, ieh? No vayas 4 hacer Car-

| naval, que el otro dia rompiste....

‘VICENTA. Yo, sefiorita?

Lucia.  Sf, t4; que ya llevas destrozada una carga de
loza.

VICENTA. Bueno.

Lucia. Limpias perfectamente los cubiertos y pones la
mesa. Yo entretanto sacaré la mantelerfa. (vase
por la derecha. D. Simedn y Dolorcita habran venido subiendo, para lie-
garal portén y llamar en el momento de retirarse D.* Lucia. Al tiempo



VICENTA.

SIMEON.

VICENTA.
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de entrar ellos en el pasillo, aparecera en la escalera, como de haberlos

venido siguiendo, Enrique. Campanillazo.

:Quién? Esos deben de ser los convidados. (avre.)
sTus amos estdn?

Sf, seiior. Pasen ustedes 4 la sala. Voy 4 avisar
4 la senora. (Vasc por el foro. Simedén y Dolorcita entran y se van
porla derecha.

ESCENA IlI.

ENRIQUE

(subiendo 2 lameseta.) Ya sé donde vive: lo apuntaré,
no se me vaya 4 olvidar, aunque no es ficil. (sa-
ca una carterita y cscribc.) «Belén, 12, principal.: Pare-
ce mentira que yo sea tan picaro. Las sigo has-
ta su misma casa, aun yendo del brazo del es-
poso. Ya puedo ir apuntando en mi hbrnto de
memorias una congquista mads. Tengo muchisimo
partido con las mujeres, sobre todo con las ca-
sadas jovenes y guapas, como esa que acaba de
entrar y 4 quien me declaro sin pérdida de tiem-
po. Mis cartitas amorosas producen muchfsima
sensacion. Repasaré la que le voy 4 dirigir 4 és-
ta, no sea que se me haya escapado alguna ma-
Jaderia (La saca dei bols;]lo y lec.) ¢Sen0ra. hace unos
dias que os estoy contemplando.» Mentira, no
la he visto hasta hoy; pero como las tengo re-
dactadas de antemano.... (Continia leyendo.) €....COD-
templando. Dias que han sido para mi.... afios....
pero afios bisiestos.... Es preciso, pues, que usted
corresponda 4 este amor que abrasa mi corazén
y que tiene convertido mi pecho en un volcdn.
Un sfme har4 feliz. Un 74.... né.
Su rendido amante,
Enriqgue Azucarillo.

—P. D. Espero respuesta en la porterfa.» Mids
galante, imposible. Ante estos renglones acce-
der4 sin duda 4 mi pretensién. Ahora pensemos
el modo de enviidrsela. Con la cnada.... es tan
vulgar.... Y luégo son tan brutas, que 4 lo mejor
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se la entregan al marido. Ya me ha pasado eso
una vez y no quiero que se repita. |Si yo se la
pudiera dar en propia mano.... pero es tan diff-
ciL...! Lo mejor ser4 echarla por debajo de la
pUerta. (airahacerlo retrocede.) NG, caracoles; porque
s1 el esposo.... ;pero qué importa? El disgusto
serd para ellos. Por m4s que si un dia me coge
y merevienta.... No conviene este plan. Y.... ;por
qué né? Diantres, jqué indeciso soy! Después
de todo, yo no debo andarme con chiquitas; lo
que fuere tronar4. (Se agacha y echa la carta por debajo de la
puerta,) Ahora me arrepiento: he hecho un dispa-
rate. Y todo por no pensar las cosas. Nunca de-
bf haber echado esa carta por ahi. iSi lograse al-
canzarla con los dedosl... Vamos 4 ver. (se vuelve 3

agachar y hace esfuerzos por co;_;crla.)

ESCENA 1V,

ENRIQUE y D. AGUSTIN,

AGUSTIN, (Subicndo ala meseta y empujando i Enriquc.) éQUé hace us-
ted ahf?

ENRIQUE, (chantindosc prccipitado.) IHagO lo que me dala gana!

AGUSTIN. Sf, ieh?

ENRIQUE. Sf, sefior; y debe tenerle 4 usted sin cuidado.

AGUSTIN. Nada de eso; ese es mi domicilio.... y me inte-
resa saber....

ENRIQUE. jAh! ;usted vive aquf? (;Quién sers este punto?)
Bien, usted dispense.... '

AGUSTIN. Estd usted dispensado: lo que deseo saber in-
mediatamente es cudl era su fin al meter la ma-

| no por debajo de la puerta.

ENRIQUE. Pues era.... que.... que... (Pero iquién sera?)
que.... que....

AGUSTIN. {Qué, hombre, qué?

ENRIQUE. Que me habia caido....

AGUSTIN. Se habfa usted caido, ¢eh?

ENRIQUE. Justo; me resbalé.... y.... chis....

AGUSTIN. ;{Pero c6mo ha podido ser eso?

ENRIQUE. (Estas preguntitas me parten.) Muy sencillo: yo
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subfa.... ccomprende usted?... y subfa.... ¥ subfa....
y subia.... y subfa....

AcusTIN.Hombre, ya ha pasado usted de la guardilla con
tanto subir.

ENRIQUE. Bueno, pues yo....

AGUSTIN. {Qué?

ENRIQUE. Yo venfa.... es decir.... no venfa.... vengo.... no,
noé, tampoco vengo.... me VOY.... (Disponiéndose 3 ma-
char.

AGUsTIN. |Qué disparate! (sujerandote) Necesito unae expli-
cacion....

ENRIQUE. ;Y no se la he dado 4 usted ya® Que me resba-
l€.... y me cai....

AcGusTIN. ;Pero donde iba usted?, que es lo que yo pre-

unto. -

ENRIQUE.(gY lo que yo no contesto.) Iba.... (qué le impor-
tar4 4 éste?)iba.... 4 otro piso. (A ver si me deja.)

AcusTIN.|No valen disculpas, caballero!

ENRIQUE.(Ea, ahora la voy 4 echar de valiente.) {Decfa
usted?

AcusTIN. Que termine de explicarme....

ENRIQUE. Mucho exige usted.

AGUSTIN. Vuelvo 4 repetirle que soy de la casa.

ENRIQUE. De.... de.... de la casa, ¢eh? Me tiene completa-
mente sin cuidado.

AcusTiN. Caballerito, me estd usted tentando la pacien-
cia, y me parece que le voy 4 mandar de un
puntapié 4 la puerta dela calle.

ENRIQUE. ((A la puerta de la calle? jOjaldl) Lo del punta-
pié€.... quisiera verlo....

AGUSTIN. ¢{De veras?

ENRIQUE. Si, sefior; quisiera verlo....

AGUSTIN. (pandoselo.) Pues véalo usted. -

ENRIQUE, Dele usted gracias 4 Dios.... que no me ha do-
itldo mucho....

AGUSTIN. Bueno, vdyase usted, si no quiere que pase la
cosa mds adelante.

ENRIQUE. |To.... to.... tomaré venganzal
AcusTIN. Tome usted lo que quiera.
ENRIQUE. |Le mandaré mis padrinos!
AGusTIN, Mande usted lo que le parezca.



ENRIQUE.
AGUSTIN.

VICENTA.
AGUSTIN.

VICENTA.
AGUSTIN.
VICENTA.

AGUSTIN.
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1Ad16s, caballero!l (vase hacia abajo.)
[Vaya usted de aquf, mequetrefe! (se acerca al portén.
Campanillazo fuerte )

ESCENA V.,

D. AGUSTIN y VICENTA.

(Por el foro.) ¢Quién es?

S()y YO, abre. (Viccn;a lo hacc.) ]HOI&, Vicental (E"‘
trando. .

Buenos dias, senorito.

<Y mimujer? |

En la sala con los convidados. :Necesita usted
algo?

NO, mérchate. (Vase Vicenta por el foro.)

'ESCENA VL

D. AGUSTIN.

Pues, sefior, me ha llamado la atencién ese po-
11o. (Ve la carta.) dPero qué es esto? (Cogiéndola.) [Una
cartal [De €l sin dudal ;Para quién serd? (Laabrey
lee.) €Sefiora:» [Rayos y truenos! |Para mi mu-
jer! (Laieeprecipitadamente.) |Y dice que espera contes-
tacion en la porterial Mil bombas! jDeclararse 4
mi esposal Sin embargo, tengamos calma. Ella
no sabe nada, estoy seguro. Si un escrito de es-
te género hubiese llegado 4 su poder, me lo hu-
biera entregado en el acto para que escarmen-
tase al Tenorio. Luego no deho dudar de mi se-
fiora. Hombre, estoy pensando una cosa; yo
puedo muy bien contestar la carta tomando el
nombre de Lucia, 4 ver si cae en el garlito ese
mamarracho. Le doy cita aqui.... Nada, me de-
cido. (Sc sienta 2 1a mesa y cscribe.) ‘Caballero, mi es-
poso se ha marchado fuera. Puede usted venir
cuando guste y hablaremos.» Ya estd. Conviene
mand4rsela 1o mds pronto posible. [Vicental (s

“-levanta ) {
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ESCENA VIJ.

D. AGUSTIN y VICENTA, por el foro.

VICENTA. ;Sefiorito?

AGUSTIN. Vas 4 hacerme un favor.

VICENTA, Usted dir4.

AcusTiIN. Te llegas 4 la porteria, entregas esta carta 4 la
portera y le dices que si viene un joven recla-
ma4ndola se la dé.

VICENTA. Voy all4. “

AcusTIN, Escucha: de esto.... ni una palabra 4 1a sefionta.

VICENTA. Descuide usted. (sale y taja.)

ESCENA VIlI.

D. AGUSTIN, DOLORCITA, D. SIMEON y D.* LUCIA. Los tres iitimos
por la derecha, preparados como para salir.

AcusTIN. Hola, iya estdn ustedes aquf?

SIMEON. Adi6s, Agustin; telicidades. (con jabilo.)

AGUsTIN. Gracias.

DoLorc. Lo mismo digo.

AGUSTIN, Muchas gracias. ;Adonde van ustedes?

Lucia. Vamos 4 hacer unas compras; pero volvemos en
seguida.

AcusTiN. Yo tendria mucho gusto en acompaiiatles.... pe-
ro.... puede venir cualquier amigo....

SIMEON. Es claro. Ea, vamos.

DoLorc. Hasta luégo, D. Agustin.

AGUSTIN. Vayan ustedes con Dios.

SiMeEON. Hasta la vuelta.

Lucia.  Adi6s. (salen Dolorcita, D. Simeén y D.* Lucia: bajan los primeros
y éata se detiene.) dDe dOnde vienes t? (a viceata que sube.)

VICENTA. De....

Lucia. Anda hacia dentro; siempre estds en la calle. No
he visto muchacha mis.... (8aja.)

VICENTA. (Entrando en el pasillo.) Ya hice el encarguito.

AcusTIN. Pues mira: cuando venga ese joven sales 4 abrir-
le. Te preguntard por la sefiora, y con el pretex-



VICENTA.

VICENTA.
ENRIQUE,
VICENTA.
ENRIQUE.
VICENTA.

to de que vas 4 avisarle, me llamas 4 mf, que es-
tar€ en el escritorio. (vase por 1a derecha.)
Est4 bien.

ESCENA IX.

VICENTA,

{QUE carta serd esa’® Algin belén. En Madrid las
casas estdn llenas de infundios. En todas las que
he servido desde que vine....en todas.... hay algo.
En una, la nifia mayor estaba siempre en belén
con un novio que tenfa sin que lo supieran los
padres, y una vez los sorprendieron hablando
por la ventana y no me quiero acordar del belén
que se armo. {Y en la casa del teniente! No di-
g0 nada en la de D.? Belén! La suerte es que yo
NO murmuro ni soy chismosa. Si una fuera 4 ha-
blar.... (Vm por el foro.)

ESCENA X,

ENRIQUE, subiendo 3 la meseta.

iPero qué afortunado soy! Después de lo ocurri-
do con aquel mentecato, que sin duda es algin
mozo, no esperaba volver. Mas por pura curio-
sidad paso por la calle, entro en la porteria y me
dan la respuesta. [V qué amable, qué amable!...
Llamaremos. (campaailiazo.)

Por donde quiera que fut

la razon atropellé.... .
(Por el foro.) Ese serd el sefiorito de marras. (abre )
Buenas tardes. ;Estd en casa la sefiora?
Si, sefior.
Pues avisale. (gntra.)
En seguida. (Vasc por el foro.)
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ESCENA XI.
ENRIQUE, después D. SIMEON,

ENRIQUE. Todo me sale bien. Esperemos. {Cé6mo me pal-
pita el corazon!

SIMEON. (Sabiendo i la meseta.) Diablos, ya se me olvidé el b4-
culo; y 4 mi es cosa que andar sin él me es im-
posible. Voy 4 ver si abren. (campaniltazo.)

ENRIQUE. {Cdspital... ha llamado. Y me escamo.... no sé
por qué.... digo, si.... porque como haya perdido
el tren.... Ea, pues yo no digo esta boca es mfia,
ni le abro 4 nadie. Sin embargo, miraré por el
ventanillo para cerciorarme. (abre ei ventanillo y al irse
a2 asomar, también se asoma D Simedn. Enrique cietra con mucha fuerza
y le da e las narices ) jCiertos son los toros!

SIMEON. jCanariol [Me ha dejado usted sin narices!

ENRIQUE. (Lo siento mucho.) jNo est4 en casa! (Y no abro.)

SIMEON. Soy yo, hombre, soy yo.

ENRIQUE. jAh! ies usted? (Pues por lo mismo no abro.)

SIMEON. {Sf, sefior, si! :

ENRIQUE. (N6, seiior, n6.) |A las cinco sale otro tren! Pa-
labra.

SiMEON. ¢(COmo otro tren? ;Quiere usted acabar?

ENRIQUE. (Ecbéndole un periédico por debajo de la puerta.) En ese peé-
nédico va la guia de ferrocarriles.

SIMEON. (Qué quiere decir esto? |Basta de pesadez y de
bromal

ENRIQUE.(jEst4 furiosol)

SIMEON. [Echaré abajo la campanillal (campanitiazo fuerte.)

ENRIQUE. ((Me aplastol)

ESCENA XII.

Dichos y VICENTA.

VICENTA. (Por el foro.) ¢Llamaron?

ENRIQUE. N6.... n6.... no he oido nada.

VICENTA. Pues voy 4 ver.... (se asoma por l veatanillo.) JAh, yal
(abriendo.) Entre usted, sefiorito. (vase porel foro.)
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ENRIQUE, (j Gran Dio, morir si giovine!)

SIMEON. (Entrando.) éQuién es el gracioso que me hatenido...?

ENRIQUE. Caballero.... yo.... que yo.... que.... como yo....

SIMEON. Y vamos 4 ver. ;Qué razones hay para que us-
ted no abnese?

ENRIQUE. (JQué inocente! No sospecha nada.) No abri
pOr.... pOT €s0....

SIMEON. La razén no es del todo mala.

ENRIQUE. Usted me dispensar4....

SIMEON. Bien,; (y 4 qué santo me di6 usted la guia de fe-
rrocarriles? -

ENRIQUE. Ahf estd el quid. Le tomé & usted por otro.

SIMEON. jAh, ya! Pues con su permiso....

ENRIQUE. Usted lo tiene. (D. Simeén se va por la derecha.) jPobreci-
llo! jQué convencido val Y yo debo marcharme.
Por mds que si no sospecha nada.... me parece
una tonterfa desaprovechar esta ocasién.... Pe-
ro ¢y si por casualidad...! De todos modos ya no
me da tiempo. Aquf estd. (jHum, y con un bas-
tonl) - - -

SIMEON. Cal;a.llero, beso 4 usted la mano. (Disponiéndosc a mar-
char.

ENRIQUE. (Ya se va.)

SIMEON. (Qué?

ENRIQUE. Que si.... ique si se iba usted?

SIMEON. Si, sefior.

ENRIQUE. Me alegro, me alegro; es dectr, lo siento; por-
que.... pOr €so.... por eso mismo....

SiMEON. (Este hombre convence 4 cualquiera.) Sf; pues
me retiro. Sé6lo vine por el baston....

ENRIQUE. Sf, sf, si, sf. |

SIMEON. Porque me olvidé de recogerlo....

ENRIQUE. S, si, sf, sf.

SIMEON. Y naturalmente....

ENRIQUE. S, sf, si, si.

SIMEON. Pues yo sin bastén ando....

ENRIQUE. Sf, sf, si, si.

SIMEON. N6, no, né, n6. ;Quién le ha dicho 4 usted que sf?

ENRIQUE. Bueno, lo que usted guste.

SIMEON. La cuestién es que sin €l no puedo dar un paso.
Psch.... una manfa como otra cualquiera. Cada



hombre tiene las suyas. Y ademds, como estoy
un poco cojo.... ;Estd usted? ‘

ENRIQUE. N6, yo cojo no estoy precisamente. (Pero me
dejard en cuanto sepa 4 lo que he venido.)

SIMEON. Quise decir otra cosa.

ENRIQUE. Si, si, si, sf. :Pero usted no se iba 4 marchar?

SIMEON. ({Qué? (Extratiado.)

ENRIQUE. Nada.... que yo me voy 4 marchar.

SiMEON. :Hacia donde va usted? . |

ENRIQUE. (jQué aprieto!) :Usted adonde se dirige? (A la
estacién?

SIMEON. ¢COomo 4 la estacion? [Qué afin porque viajel
Voy 4. |

ENRIQUE. (lnterrumpiéndolc de Krepente.) Pues ahf no voy yo.

SIMEON. Vamos, me voy, que ya me he entretenido mu-
cho.

ENRIQUE. Beso 4 usted la mano.

SIMEON. Servidor de usted. (sale a la meseta. Enrique cierra el portén
con mucha fuerza.) jMaldita sea tu estampal

SiMEON. Ese serd alguno que ha venido 4 felicitar 4 Agus-
tfn. [Por cierto muy pesado! (ssja.)

ESCENA XII.

ENRIQUE, después D. AGUSTIN.

EnrIQUE, El tal esposo es un infeliz. jCon qué paciencia y
tranquilidad lo ve todo! Y la sefiora se tarda. Sin
duda vi6 entrar 4 su conyuge y le sucedio lo
propio que 4 mf. Siento pasos. {Como la salu-
daré si es ella? Ensayemos. Sefiora.... (p. agustin
por la derecha. Empieza a cerrar todas Jas puertas.) (IHH)! El de
antes.)

AGUSTIN. Ajajd. (Cerundo con llave el ponén.)

ENRIQUE. (Me carga esa precaucion.)

AGUSTIN. Buenas tardes.

ENRIQUE. Buenas tardes.

AcusTIN. He esperado 4 que nos quedemos solos....

ENRIQUE. ¢Solos? {Qué gusto!

AcusTiN. Tome usted asiento.
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ENRIQUE. Gracias, me voy 4 1r.

AGUSTIN. jQQue se sieate usted!

ENRIQUE. Bueno. (s sienta.) (Este me tiene ganas.)

AGUSTIN, Ante todo deseo saber qué se le ha perdido 4
usted en esta casa. (sentandose.)

ENRIQUE. Perdérseme.... precisamente.... nada.

AGUSTIN. ;Pues 4 qué ha venido usted?

ENRrRIQUE. He venido.... 4 eso.... 4 eso mismo....

AGUSTIN. ;Se va usted 4 quedar conmigo?

ENRIQUE. N6, sefior; si yo me voy. (1.cvantandose.)

AGUSTIN. {Ya ie he dicho que tenemos que hablar! (Lo sicata)
Vamos 4 ver. ;Conoce usted esta letra? (ensesin-
dole la catta.) '

ENRIQUE. (jMi carta!) Ni de vista siquiera.

AGUSTIN. (Y tiene usted la desfachatez de negdarmelo?

ENRIQUE. {Como desfachatez? A usted le debe tener todo
sin cuidado. (;Para qué he de guardarle consi-
deraciones 4 un mozo?)

AGUSTIN. {Sin cuidado? ;Qué quiere decir esto?

ENRIQUE. No quiere decir nada. ;Usted qué es lo que se
figura, que la carta es mifa? Pues, sf, sefior;-lo es.
¢Habfa algo?

AGUSTIN, ]Habia, y mucho!

ENRIQUE. :Qué...? ;Que se lo va usted4 decir al mando?...

AcGusTIN. (3Al marido? Ignora que lo soy.)

ENRIQUE. (sonriendo.) NO.... no se lo dird usted. Vayan cinco

. duritos.... y 4 callar.

AcusTIN. |Caballero! (se 1cvanta.) {Usted me toma por un
criado?

ENRIQUE. Si... (Levantandose)

AGUSTIN. Pues sepa usted que soy el esposo y que le voy
4 romper el alma.

ENRIQUE, Vamos por partes. Eso es mentlra

AGUSTIN ;Que no le rompo 4 usted el alma?

ENRIQUE. No hablo de eso. .o creo 4 usted muy capaz.
Lo que digo y sostengo es que ni usted es su
marido, ni Cristo que lo fundé. O, al menos, si
lo es, su mujer le engana.

AGUSTIN. ;Que me engafia mi mujer? (Usted se propone
darme el dfa?

ENRIQUE. (No es mal difa el que me estdn dando 4 mi.) Sf,
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sefior; le engafia como un chino. ;Aquf quién
vive? ;Usted y su sefiora?

AGUSTIN. Nada mds.

ENRIQUE. Pues yo le aseguro que en este piso ha entrado
una sefiora bastante guapa, acompaiiada de un
caballero. o :

AGUSTIN. jUna sefiora...| jAh, ya caigo! Serian mi amigo
D. Simé6n y su mujer.

ENRIQUE- éY no son de casa? (D. Agustin hace un signo ncgativn.)
(jPues me he lucido!) »

AGUSTIN. (Luego usted 4 quien se dirigi6 fué 4 ella?

ENRIQUE. Si. Mire usted: la vi en Chamberi, la seguf hasta
aqui, la escribi, subi y le remit{ el billete que tie-
ne usted ahi. ’

AGUSTIN. (Sf?

ENRIQUE, Si.

AGUSTIN, (Si?

ENRIQUE. Si. |

AGUSTIN. {Y sabiendo que era casada, ;co6mo se atrevio
usted...? (gxattado ) |

ENRIQUE. Yo lo ignoraba. Crefa que ese D. Fulano era el
padre.

AGUSTIN. ¢Cémo el padre?

ENrIQUE. O.... 6 el hijo.

AcusTiN. (El hijo?

ENRIQUE. O el Espiritu Santo. (No sé lo que me digo.)

AGusTIN. Nada, nada; de m4s sabia usted lo que se hacia.

ENRIQUE. Esa es la verdad. (Mejor es ser franco.)

AGUSTIN. {Y de ese modo pisotea usted mi honra?

ENRIQUE. I.a de usted n6. [Ya me guardarfa muy bien!

AGUSTIN. Si, sefior; porque cuando se ofende 4 mi amigo
D. Simeon se me ofende 4 mf; porque mi amigo
). Simeén y yo somos uno, y lo que hace mi
amigo D. Simeo6n lo hago yo.

ENRIQUE. (Esto quiere decir que si su amigo D. Simeén
me da una paliza, él repite la suerte.) Bueno, ca-
ballero; rompa usted ese papel y como si nada
hubiera sucedido.

AGUSTIN. [Qui4, hombre, quid! Esto lo leer4 él en presen-
cia de usted.

ENRIQUE. Hombre, no sea usted bruto.
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AcusTiN, {Cémol

ENRIQUE. N6, n6, no he dicho nada. (Tengo una idea. |Si
pudiera alejar de aqui 4 este bdrbaro! Probe-
mos.) ¢Eh? Allf, allf me parece que han llamado
4 usted.

AcusTIN. No he ofdo nada.

ENRIQUE. Sf; pues efectivamente....

AcUsTIN. Entonces voy 4 ver.... (Conozco su intencién,
Pero no pOdré. llevarla 4 cabo. (Vase pot laderecha.)

ENRIQUE. [Magnificol Ahora me escurro,y adivina qui¢n te
di6. (se dispone 3 marchar.) [Carambal (Pues no estd
echado el Havin? ;Qué hacer, Dios mfo?

Llamé al cielo y no me oy,
y pues sus puertas me cierra....
Mas.... calle: se me ocurre otra cosa. Y é€sta me
sirve. jVaya!l Aquf hay pluma y tintero. (sesientaiia
mesa, saca un papel d= la carpeta y cscribc) ‘Apreciable ami-
go: no me esperes, porque me han convidado 4
comer. Tuyo,
Stmedn.»

Ya est4. Ahora le digo que un mandadero me
la ha entregado por el ventanillo.... y me salvo.
Ya viene.

AGUSTIN. (Por 1a derecha,) Puies no era nada.

ENRIQUE. ;N6? Ahora mismo han traido esta esquelita pa-
ra el amo. (s 1242) Supongo que serd para usted.

AGUSTIN. (viindola,) Efectivamente, es paramf. (Lee bajo.) (JSu-
ya es la letral jAh pillo, trata de escabullirse por
este mediol) Es de D. Simeon, que dice que nd
viene porque le han invitado 4 comer.

ENRIQUE. Yalo sé.

AcusTIN. ;Usted la ha lefdo? |

ENRIQUE. N6, n6; pero basta que usted lo diga. (Por poco
me coge.)

AcusTIN. Y me extrafia, porque estd convidado aquf tam-
bién.

ENRIQUE. (Verd usted, verd usted el plan.) Entonces quie-
re decir que me retiro.

AGUsSTIN. N6, sefior; D. Sime6n tendrd que venir esta no-
che por mi para irnos al teatro. Lo dice en la
carta.



ENRIQUE. (pe repente.) Eso es mentira.

AcusTIN. (Cémo? (Se le escapo al pobre.)

ENRIQUE. N6.... no.... si fué. .. que yo.... eso es. Si, sefior;
eso es. |

AGUSTIN, {Sf, hombre, sfl (No sabe c6mo disculparse.) |

ENRIQUE. Yo le ruego 4 usted que en vista de lo que dice
ese sefior me deje ir.

AGUSTIN. Bien, hombre, bien; mdrchese usted. Por evitar
un gran disgusto hago todo esto. (avriendo el portén.)
iGracias 4 mi buen cardcterl...

ENRIQUE. Ya se conoce que debe ser usted muy amable.
(jAmabilfsimo!)

AcusTtIN. Conque puede usted tomar la puerta. (Empujindolo y
saliendo a la meseta detras de él.)

ExriQue. (JCuando digo que es muy amable este caballerol)

AGUSTIN. Y que no vuelva 4 suceder otra; porque como
suceda....

ENRIQUE. N6, sefior; no sucederd. |

AGUSTIN. Mas.... :qulen sube? (Asomhndose ila ésca[era.) ]Caram-
ba! D. Sime6n con la familia. Me retracto de lo
dicho.

ENRIQUE. Por Dios, déjeme usted. (suplicindote.)

AcGusTIN. Nada. (Mejor es escarmentarle.)

ESCENA XIV.

Todos meuns VICENTA.,
D.* LUCIA, D. SIMEON y DOLORCITA suben 7 la meseta.

AcustiN. Hola, jya estdn ustedes de vuelta? Pues hagan
el favor, las sefioras, de pasar all4 dentro.

Lucia,  (Nosotras? ;Por qué? | ‘

AGUsSTIN. |All4 dentro!

Lucia. Noentiendo....

AGUsTIN. jAll4 dentro!

DoLorc. Pero....

SIMEON. |All4 dentro!

Lucia.  (Con qué fin?

ENRIQUE. All4 dentro.

. Lucia.  Ea, pues vamos.

DoLorc. Vamos. (Entran en el pasillo y se van por la dcrecha.)

ENRIQUE. (Ahora me dividen.)
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ESCENA XV.

ENRIQUE, D. AGUSTIN y D. SIMEON.

. Ven acd, Simeon; lee esta carta. (pindoleta de Enrique.)

(Después de leetla bajo.) Bien; iy para quién es?
Para Dolorcita.
:De quién, que lo voy 4 reventar? (Furioso.)

.(No es tanto como yo crefa.)
. Tengo que confesarlo, aunque me duele....

. (A mifsi que me va 4 doler.)

Es de este sefior. (Seﬁalando iEnriquc.)

«De usted? |

Mia, sf, mifa; pero no me haga usted nada. (supii-
candole, -

:Coémo que no? ;Voy 4 consentir tan tranquilo
semejante declaracion? jVéngase usted conmigo
dla calle, (Aga.rr;ndole fuertemente por un brazoy dandole envio-
nes.) ¥ alli le romperé el bautismo!

(Me parece que me lo rompe antes de llegar.)
Hombre....

iNo hay tu tfa!

EQUC no? (Sc escapa y sube por la escalera del otro piso perseguido

de D. Simedn, que Heva el baculo empufiado

Brrrrrrrr....

Yo voy 4 verlo que sucede. (sube también, quedando 1a
escena sola un momento,

(Dcn‘tro y a grandes gritos ) iFavor, socorro!

iVenga usted ac4!

]A)’! 1ay‘ (Sc ven aﬁareccr.de._il‘ucvo los tres, uno detras de otro,jy
bajando la escalera en el mismo orden que la subieron )

(Con ¢l sombrero apabullado y el traje de cualquier modo.) (De ﬁjO
no se me olvidardn las sefias.) (sja )

(Detris.) Brrrrrrrr.... |

(Dc:eniéndosc un momcnto) No cref que lo tomase tan
en serio, (Baja)



ESCENA XVI.

D.* LUCIA, DOLORCITA y VICENTA: después D. AGUSTIN,

Lucia, (Por ia derecha, atravesando el pasillo y saliendo 2 1a mescta seguida de
las otras. Alarmada.) <P€T0 qué escdndalo es éste?

DoLorc. Y Sime6n,y Agustin, yel joven que estaba con
ellos? (sobrcsaltada.) |

Lucia.  Bajemos 4 ver lo que pasa.

DovLorc. Si, bajemOS- (Al ir 4 bajar sube D. Agustin y las dcticne.)

ToDAS. éQUé hay’ (Con mucha curiosidad )

AcusTIN. Nada, no hay nada.

Lucia. (Y las carreras y gritos que se han ofdo?

DoLorc. jDios mio! ;qué ird 4 suceder?

AcusTIN. Tranquiifcense ustedes: no hay cuidado.

DoLorc. ;Coémo que né?

VICENTA. Tienen razon las sefioritas. Digales usted lo que

 pasa, | '

AGUSTIN. Vamos hacia la sala. Ya lo sabrdn ustedes todo
por Simeén, que no debe tardar. (entran en et pasitto.
D." Luciay Dolorcita se van por la derechay Vicenta por el foro, D, Si-

medn sube y entra en el pasillo con los brazos atras.

ESCENA XYVII.

D. SIMEON y AGUSTIN: despues ENRIQUE,

AGUSTIN, (:\! ver a2 D. Simc(m.) ngle ha ocurndo? (Con intcrés.)
SIMEON, (Enseﬁando en cada mano un pedazo del bastén.) ];Nada‘!
AGUSTIN. {Qué, lo Jastimaste?

SIMEON.  Si, descuida que no se olvidard de la calle de Be-
lén, n1 se meterd en m4s belenes. Lo primero que
le df fué un garrotazo en las espaldas, que sin
duda le produjo un cardenal; después un segun-
do palo en la cintura, que seguramente le hizo
otro cardenal; luégo un golpe en un muslo....
que....

AGUsSTIN, ;{Otro cardenal? :

SIMEON. N6, aquél debe de ser un obispo, porque ya me
cogi6 con el baston roto. (ewrique habra ido subiendo con



mucha precaucién y todo estropeado adelantandose al pmscenio.) Pero
como fin de fiesta le aticé un pufietazo en la ca-

ra, que vali6 por el clero en masa. Todo esto con
sacristanes y mounaguillos, intercalados en el
texto.
AGUSTIN, ]a, ja, ja. (Se quedan hablando en voz baja.)
ENRIQUE, (Quc en este momento estard en la mesera completamente deinnte’)
(al pibtico.)

La obrita est4 terminada,
~ grande la paliza ha sido;
mas todo lo echo en olvido
si me dais una palmada.
(D. Simeon se asoma con curiosidad al portén, que antes habia quedado

entreabierto. )
ENRIQUE. (Al verle.) [Caracoles! ]el marido! (Salc corriendo y baja.)

FIN.

ERRATAS

En la pigina 11, linea 8, donde dice ha llamado, léase han
llamado. .

En la pégina 1§, linea 8, donde dice Simén, 1éase Simedn.

En la pdgina 18, linea 7, donde dice No es tanto, I¢ase No es
tan tonto.
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